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Tengo el honor de referirme a la carta del Represeatante Permanente de Turquia
dirigida a Vuestra Excelencia (A/45/904-8/22028) y a los anexos procedentes de la
entidad ilegal creada en la parte ocupada de Chipre por Turguia en contravencidn
directa de las resoluciones 541 (1983) y 550 (1984) del Consejo de Sequridad de las

Naciones Unidas.

La reciente campafia de desinformacién emprendida por Turquia acerca del
contenido de la resolucidn méas reciente del Consejo de Seguridad sobre Chipre,

649 (1990), exige una respuesta.

Con sus alegaciones Turquia pretende crear la impresidn de que este pais y los
turcochipriotas han aceptado la resolucidén 649 (1990) en todos sus aspectos y que
ol Gobierno de Chipre se oponkt a su aplicacidén., Esto dista mucho de ser ciexrto

Cabe recordar que la resolucidn 649 (1990) fue aprobada por el Cousejo de
Seguridad a peticidn del Secretario General tras el atolladero creado por el
Sr. Denktash en Nueva York en febrero de 1990 al esigir el reconocimiento de
“dos pueblos” en la isla de Chipre y un derecho por separado a la libre
determinacién para la comunidad turcochipriota.

En realidad, el Secretario General de las Maciones Unidas, en una declaracién
formulada el 2 de marzo de 1990, hizo claramente responsable al Sr. Denktash de
que hubiera fracasado el didlogo al decir lo siguiente: *“Durante nuestras
conversaciones, el Sr. Denktash sefialé que el término 'comunidades' debia usarse
en un sentido sindnimo con el término ‘pueblos’, teniendo cada uno per separado

derecho a la ‘libre determinacidn’.

De este modo, en el contexto de las

conversaciones intercomunales la introduccidén de terminologia que sea diferente de
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la utilizada por el Consejo de Sequridad ha planteado algo mas que un problema
semdntico., A menos que lo acepten ambas partes, cualquier cambio en la terminologia
podria alterar el marco conceptual al que todos nos hemos adherido hasta el
momento”,

Las disposiciones de esa resolucidn redactada con extremo cuidado constituyen
un rechazo ineqguivoco de las alegaciones del Sr. Denktash y de Turguia., Por lo
tanto, su contenido equivale en esencia a una condena clara de sus exigencias
imposibles do satisfacer y a una reafirmacidén de la base existente para las
negoclaciones intercomunitarias que fortalece el papel del Secretario General en
ejercicio de su mandato de buenos oficios.

El fondo del problema de Chipre se ha tratado en una serie de decisiones de
- —las Naciones Unidas, incluso resoluciones de cumplimiento obligatorio del Counsejo
de Seguridad que abarcan todos los aspectos del problema de Chipre. Esas
raesoluciones se recuerdan especificamente en la resolucibén 649 (1990) y tal vez
__sea pertinente recordar las disposiciones de una serie de resoluciones del Consejo

de Seguridad que se ocupan del problema de Chipre:

a) Resolucidn 367 (1975)

"1, ZIpsta una vez mads a todos los Estados a que respeten la soberania,
la indepondencia, 2a integridad territorial y la no alineacidn de la Repiblica
de Chipre y les encarece, asi como a las partes interesadas, que se abstengan
de toda accidn que pueda perjudicar dicha soberania, independencia, integridad
territorial y no alineacidn, asi como de toda tentativa de particidn de la
isla o de su unificacidn con cualquier otro pais.”

b)  BResolucidén 5431 (1983)

“1. Deplora la declaracidén de las autoridades turcochipriotas de la
pretendida secesidn de parte de la Repiblica de Chipre;

2. (Considera que la citada declaracidn carece de validez juridica e
insta a que sea retirada;

e

7. Exhorta a todos los Estados a que no reconozcan ningin Estado
chipriota que no sea la Repuiblica de Chipre;”

c) Regolucidn 550 (1984)
" A .l'i ,

‘o

2, Condena todas las medidas secesionistas, incluido el pretendido
intercambio de embajadores entre Tuvrquia y los dirigentes turcochipriotas, las
declara ilicitas e invdlidas, e insta a su abrogacién inmediata;
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3, Reitera el l1lamamiento a todos los Estados a que no reconozcan el
pretendido Estado de la ‘Repliblica Turca de Chipre Septentrional' establecido
por actos secesionistas, y les pide que no den facilidades ni ayuda alguna a
la mencionada entidad secesionista;"

Esas resoluciones y los acuerdos de alto nivel han sido violados de manera
flagrante y sistematica por Turgquia contraviniendo las obligaciones que le
incumben con arreglo al Articulo 25 de la Carta de las Naciones Unidas., En la
resolucidn 649 (1990), el Consejo de Seguridad reafirmé también "su apoyo a los
acuerdos de alto nivel de 1977 y 1979 celebrados entre los dirigentes de las
- dos comunidades, en los que éstos se comprometieron a establecer una Republica
Federal de Chipre bicomunal que salvaguardase su independenrcia, soberania,
integridad territorial y no alineacidn y exciuyera la unidén total o parcial con

La disposicién mencionada rechaza claramente los intentos turcos de introduciry
nuevas demandas de particidn por medio del denominado derecto por separado a la
"libre determinacidén” y la teoria de los “dos pueblos" e insiste en la exclusidn
do_la particidn o la secesidn, reafirmando al mismo tiempo el objetivo del
establecimiento de una Reptiblica Federal de Chipre bicomunal. La frecuente
referencia en la resolucidén al tdrmino “comunidades® proporciona también una
respuesta implicitamente negativa a las condiciones previas de Turquia,

El Gobierno de la Repiblica de Chipre ha manifestado gue acepta la
resolucion 649 (1990) y que estd dispuesta a cumplir sus disposiciones. Turquia,
por el contrario, sigue contraviniendo todas las resoluciones de las Naciones
Unidas al sequir ocupando parte de la Repiblica y al mismo tiempo hace
declaraciones y adopta medidas que demuestran su determinacidn de no cumplir
las obligaciones que le incumben en virtud de la Carta. También interpreta las
resoluciones de manera increible en el sentido de que recomocen la existencia
de dos "pueblos” y dos "Estados" en Chipre (véase el anexo con las recientes
declaraciones de funcionarios turcos y turcochipriotas), Ademds, se ha empezado
ya a preparar el terreno para poblar Varosha con personas distintas de sus
habitantes, lo que constituye una violacidén flagrante de lo dispuesto en la
resolucidén 550 (1984) del Consejo de Beguridad.

A pesar de las acciones provocadoras de la parte turca, que estaa calculadas
para socavar la misidn de buenos oficios del Secretario Genmeral en desafio de la
resolucién 649 (1990) del Consejo de Seguridad y todas las demis resoluciones
pertinentes del Consejo, el Gobierno de Chipre sigue comprometido en el logro de
una solucidn federal bicomunal del problema de Chipre sobre la base de los acuerdos
de alto nivel y mediante la aplicacién plena de todas las resoluciones del Consejo
de Sequridad sobre Chipre, incluida la resolucidn 649 (1990)., Esa solucién deberia
comprender la retirada de las tropas y los colonos turcos y ¢l regreso Ge los
refugiados y deberia salvaguardar la independencia politica y la integridad
territorial de Chipre y proteger y garantizar plenamente los derechos humanos y
las libertades fundamentales de todos los chipriotas.
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Pox consiquiente, exhortamos a Turquia a gue vuelva a la mesa de negociaciones
Ae buena fe y aplique todas las resoluciones de las Naciones Unidas, incluida la
resolucidn 649 (1990).

Agradecerd gue la presente carta se distribuya como documento de la Asamblea
General, en relacidén con el tema 4¢3 del programa, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Petros EFTYCHIOU
Encargado de Negocios interino
Misidn Permanente de Chipre
ante las Naciones. Unidas
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ANEXO
Declaraciones recientes de la parte turca

Carta de fecha 26 de noviembre de 1990 dirigida al Secretario General del
Commonwealth por el Sr. Denktash

w,.. Nos encontramos ya en el vigésimo séptimo afio del problema de
Chipre en parte porque la mayoria de los que estan interesados en que se
soluclone adoptan un enfogue prototxpxco y se niegan a examinar el origen del
conflicto, es decir, a descubrir qué es lo crucial en las diferencias que

dividen a los dos pueblos nacionales de la isla.

... Se tiene que establecer ya una nueva sociedad, que esté basada en la
igualdad absoluta entre las dos partes e impida que se repitan los
sufrimientos del pasado. La igualdad entre las dos partes ha sido
reconfirmada muy recientemente por el Secretario General de las Naciones
Unidas en su informe de 8 de marzo de 1990 al Consejo de Seguridad. En ese
informe el Secretario Gemeral hizo hincapié en que Chipre es el hogar comin de
los turcochipriotas y los grecochxpt;otas y que la relacidon entre ellos no es
una relacién entre una mayoria y una minoria sino una relacion entre iguales.

... MNo vamos a sacrificar nuestra identidad naciomal ni nuestro derecho
a2 la libre determinacidn en aras de una 'unidad’' artificial.”

R, Denktash, Yeniduzen, 5 de diciembre de 1990

“No existe en Chipre la base para crear una federacién y debe abandonaxse
osa idea. Digan lo que digan, no vamos a volvernos atras en el camino que
hemos emprendido, no vamos a cambiar de direccidn."

A K. Alptemocin, Ministro de Relaciones Exteriores gg Turquia, durante su
vigita a la zona ocupadas radio de Bayrak, 8 de diciembre de 1090

“No hay ninguna diferencia entre nuestras opiniones yslas del
Sr. Denktash, Turquia aboga por una solucidn global y no puede haber
concesiones con respecto a problemas parciales. No puede haber acuerdo sobre

problemas aislados."”

Carta de fecha 16 de enero de 1091 dirigida al Secretario General del Comsejo
de Europa por el Sr, Denktash

“... Apelamos a usted con argumesntos juridicos y morales que respaldan

el hegho de que mucho antes incluso de noviembre de 1990 no habia un Gobierno
de Chipre conjunto que tuviera competencia para representar a los dog pueblos

de la isla.”
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5. A. K., Alptemocin, Yeni Gun, 30 de enero de 1991

“Después de la crisis, como se ve en el fortalecimiento de las tendencias
europeas hacia modelos de igualdad nacxonal. como en ol caso de la Republica
Federal Checa y Eslovaca, a - ade S
en_la absoluta igualdad eantre las comunidades tutcochipriota y gtocochipriota "

6. Murat Sungar, portavoz del Minjsterio de Relaciones Exteriores. Agencia de
Anatolia, 6 de febrexo de 1991

"El mundo verdadero sabe que este problema sdlo se puede resolver
-mediante un acuerdo entre los dos pueblos igquales de la isla. La misidn de
buena voluntad del Secretario General de las Naciones Unidas va dirigida
también a ese fin, La resolucidn 649 (1990) del Consejo de Seguridad exige
que se logre un acuerde-mediante negociaciones libres ea un marco de igualdad.”
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